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FUNDAMENTACION

La naturaleza de la agricultura es tan diversa y flexible que puede conseguirse
una abundante produccion de rubros agropecuarios mediante una variedad de
sistemas. La motorizacion de la agricultura no hara innecesarios los métodos
basados en la energia humana y animal, sino que habra siempre campo para
un perfeccionamiento de ambos sistemas.

A pesar de los grandes pasos de la energia motorizada en la explotacion
agropecuaria, los obreros manuales y los animales de tiro seguiran siendo la
principal fuente de energia. No debe olvidarse que el empleo de maquinaria
solo puede hacerse alli donde el sistema de explotacion produce ingresos
suficientes para poder sufragar la adquisicion, el funcionamiento, la reparacién
y la depreciacion de dicha maquinaria.

En el proceso productivo de la explotacion, se evidencia que existe una
necesidad de formar recursos humanos competentes, para la seleccion y
administracion de los equipos agricolas asi como para supervisar la operacién
y mantenimiento de las diversas unidades que integran el parque mecanico de
la explotacion.

El area de maquinarias, equipos e implementos, se ha disefiado para
desarrollar las capacidades especificas que el Bachiller Técnico Agropecuario
debe poseer para satisfacer los requerimientos en el ejercicio de la profesion.
Las unidades seran desarrolladas con la posibilidad de ir incorporando las
nuevas herramientas, equipos e implementos que se van dando a conocer, a
través de las nuevas tecnologias a ser utilizadas en la produccion
agropecuaria.

Para que la mecanizacion agricola produzca un impacto real en los
productores, aquello debe ser sostenible y ademéas debe permitir mayores
ingresos.
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OBJETIVOS

» Garantizar la eficiencia y continuidad de los procesos
productivos, manteniendo en adecuado uso las maquinarias,
equipos, implementos e instalaciones de una explotacion
agropecuaria.

» Seleccionar adecuadamente los diferentes tipos de tracciones,
equipos, implementos, herramientas e instalaciones utilizados
en una explotacion agropecuaria.

» Aplicar normas de seguridad e higiene en el uso de
maquinarias, equipos, implementos y herramientas,

preservando el ambiente

Educar para progresar 6
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Partes del Tractor

/ N

&) 2 3

&

1- Motor (Perkins): de 3,4 o 6 cilindros, aspirado a turbo.
2- Embrague: seca o humedo multidisco.

3- Caja de cambio: de engranajes deslizantes, de engranajes constantes
sincronizada o no sincronizada, SpeedShift y Reversomatic.

4- Eje trasero.
5- Eje delantero: 4x2 o 4x4
6- Levante hidraulico: Ferguson o electrénico.

7- Tomada de Potencia: dependiente o independiente, de 540 o 540 1000
rpm.

8- Sistemas hidraulicos auxiliares: direccién control remoto, accionamiento
de la TDPI, SpeedShif, traccion 4x4 y bloqueos electro-hidraulicos.

Educar para progresar
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1 - Cuadro de mantenimiento periédico

Cada 10 Horas o
Diariamente

Motor

- Verifique el nivel de aceite
del cérter.

- Abastezca el(los) tanque(s)
de combustible luego de
cada jornada.

- Drene el agua e impurezas
del (de los) filtro(s) y
sedimentador.

- Accione la valvula de
descarga de polvo
acumulado en el filtro de aire.
- Verifique el nivel del agua
del radiador y complete, si es
necesario, utilizando fluido
recomendado.

Embrague

- Verifique el funcionamiento general del embrague (tractor en movimiento).
Transmisidn, eje trasero y sistemas hidraulicos

- Limpie la ventilacion de la transmision y de los reductores finales.

Eje delantero 4RM

- Limpie la ventilacion del diferencial delantero.

Sistema eléctrico

- Verifique el funcionamiento de los instrumentos y lamparas.

Diversos

- Aplique grasa en todas las graseras.

Cada 50 Horas o Semanal:
Motor
- Verifique el estado y la tension de la(s) correa(s) del ventilador.

- Verifique el motor sobre pérdidas.

Embrague
- Ajuste el posicionamiento del pedal y regule, si es necesario.

Cabina de acondicionador de aire
- Verifique el funcionamiento del limpiador y el estado de las palletas.

Transmision, eje trasero y sistemas hidraulicos
- Verifique el nivel de aceite de la transmision.

Educar para progresar 8
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Frenos

- Verifique el juego libre de los pedales y realice el test de actuacion
simultanea.

- Verifique el funcionamiento de la traba del freno de estacionamiento.

Diversos

- Verifique el ajuste de los tornillos
de las ruedas —

- Verifique la presion de calibracion
de los neumaticos

Cada 250 Horas:

Motor

- Cambie el filtro y el aceite
lubricante. Utilice aceite SAE 15W
40.

- Lave el sedimentador o cambie el
prefiltro de combustible, en
conformidad con cada motor.

- Cambie el(los) filtro(s) de combustible.

- Verifique el funcionamiento del indicador de restriccion del filtro de aire.

Embrague

- Verifique la actuacion del 2° tramo del embrague (solamente embrague
doble).

Transmision, eje trasero y sistemas hidraulicos

- Verifique el nivel del aceite de los reductores finales traseros (Excepto MF
250X).

Ejes delanteros (2RM y 4RM)

- Verifique la convergencia de las ruedas y ajustela si es necesario.
- Verifique el nivel del aceite de los reductores finales.

- Verifique el nivel del aceite del diferencial.

Sistema de direccion (MF 250X)
- Verifique el nivel de aceite.

Sistema eléctrico
- Limpie la (las) bateria(s) y los bornes.

Cabina de acondicionamiento de aire
- Verifique las condiciones de la tension de la correa del compresor.

Educar para progresar 9
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Cada 500 Horas:

Motor

- Limpie el filtro de tela de la bomba de combustible (Excepto MF 250X, cuya
bomba no posee filtro).

- Verifique la marcha lenta y ajustela si es necesario.

- Retire el tubo de ventilacion del carter y limpielo.

Transmision, eje trasero y sistemas hidraulicos

- Cambie el aceite de la transmision.

- Limpie el filtro de tela de la bomba del sistema de levante Ferguson (Todos).

- Cambie el filtro* de aceite tipo descartable de la transmision y sistemas
hidraulicos.

- Cambie el aceite de los reductores finales traseros (Excepto MF 250X).

Ejes delanteros (2RM y 4RM)

- Elimine la holgura de los brazos de las clavijas-maestra, Si es necesario
(solamente 2RM).

- Cambie el aceite de los reductores finales.

- Cambie el aceite del diferencial delantero.

Sistema de direccion (MF 250X)

- Cambie el aceite.

- Limpie el filtro (si es del tipo tela) o cAmbielo (si es de papel).

Sistema eléctrico
- Verifique el ajuste, si es necesario, y el foco de los faros delanteros.
Cuadro de mantenimiento periédico

Cada 1000 Horas o Anualmente (tienes que deben ser ejecutados en la
Concesionaria MF

Motor

- Vacie, limpie y reabastezca el sistema de enfriamiento.

- Ajuste la holgura de las vélvulas.

- Realice un reajuste de la fijacién de los coletores de admision y escape.

- Verifique el funcionamiento general del motor: desempefio, temperatura,
presion.

- Vacie, limpie y reabastezca el(los) tanque(s) de combustible.

- Compruebe los picos inyectores de combustible.

Transmision, eje trasero y sistemas hidraulicos

- Reajuste los tornillos de cierre del tractor, entre motor y cambio y entre
cambio y eje trasero.

- Verifique la precarga de los rodamientos de los reductores finales traseros.

Ejes delanteros (2RM y 4RM)

- Verifique la precarga de los rodamientos de los cubos de las ruedas 2RM.

- Ajuste, si es necesario, las holguras de llenado, terminales y articulacion.

- Verifique el estado de las juntas universales del eje delantero.

- Ajuste la precarga de los rodamientos de los reductores finales 4RM (Carraro
y ZF).

Educar para progresar 10
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2- Puntos de lubricacion con grasa.

-Eje delantero 4RM
1 - Articulacién central del eje:

- Ejes ZF central: 1 grasera en el cojinete delantero
- Ejes ZF lateral: 1 grasera para los casquillos y
clavija.

- Ejes Carraro: 1 grasera en ambos cojinetes de
apoyo (delantero y trasero).

2 - Articulaciones de las extremidades - todos (2 graseras en cada lado).

3 - Extremos de los semi ejes, en la parte posterior de las
trompetas de los ejes ZF (Si estd montado - 1 grasera en cada
lado).

4 - Crucetasde los semi ejes - todos (2 graseras en cada semi
eje).
- 5 - Manguitos del arbol de accionamiento 7
de la traccion delantera central - Carraroy ZF. !
(1 grasera en cada manguito - delantero y trasero. No MF 297 a

k ﬁ 299, 1 grasera también en el cojinete central).

Son 2 graseras: una en cada cruceta - delantera y trasera.

Para el acceso, suelte las 4 abrazaderas de retencion de la

proteccion del cardan.

Apligue la cantidad necesaria de grasa y fije la proteccion con

las abrazaderas en la posicion anterior. -
=)

- Eje delantero 2RM Lo oniiniaitd
1 - Articulacion central del eje delantero e =

2RM.

- todos (1 grasera)

2 - Clavijas del eje delantero 2RM -
todos:

(1 grasera en cada lado).

3 - Cubos de las ruedas del eje 2RM. (1
grasera en cada rueda).

N

-

Puntos de lubricacién con grasa

Educar para progresar
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- Sistema de levante hidraulico

1 - Brazos niveladores o intermedios (1 6 2 graseras).

2 - Caja niveladora (1 grasera - Si esta montada).
3 - Estabilizadores laterales: del tipo cadena (2 graseras cada) - del tipo telescépico (1
grasera cada).

— General

1 - Pedal del embrague (1 grasera).
2 - Pedales de los frenos (1 grasera cada pedal).
3 - Eje del embrague

- lado derecho (3A)

- lado izquierdo (3B).
4 - Eje del freno

- lado derecho (4A)

- lado izquierdo (4B).

- Articulacién inferior de los frenos (4C).
5 - Graseras del cilindro de direccion (tractores
2RM

- 1 6 2 graseras segun el tractor).

4 - Brazo del 3° punto (2 graseras,
si estan montadas).

- Ejes selectores del
cambio
(Solamente tractores con
cabina).

Aplique la grasa con ambas
palancas de cambio en neutro: eso
permite el pasaje de la grasa a
través de los orificios de los ejes
selectores, que solamente asi
estaran alineados.

Educar para progresar
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3- Tabla de lubricantes
Tabla de lubricantes recomendados por AGCO de Brasil

UNIDAD CAPACIDAD EN ESPECIFICACION
LITROS
Carter del motor MF 250X = 6,0
MF 265 a 290=7,0 - SAE 15W 40
MF 292 =9,0 API CE-4
MF 297/298 = 15,3
ME 299 = 16.0 MULTIVISCOSO
Transmision (cambio, eje M'\élgsggx f; 725255 4%30 M 1135

. ’ . a = y

trasero y levante hidraulico) ME2BE/ 4 265/4 = 46
MF275/2 = 42 275/4 = 44

MF283/2 = 40 283/4 = 43

MF290/2 = 42 290/4 = 45

MF292/2 = 44 292/4 = 47

MF297/2 = 45 297/4 = 47

MF298/299 - 2 = 46 298/299 - 4 = 47
Reductores finales delanteros
ARM: SAE 90
- Cada uno: APIGL 5
Diferencial delantero 4RM: MIL-L-2105 B

Reductores finales traseros -
cada uno

MF 250X = no posee
MF 265 a 283 =2,0
MF 290 a 297 = 3,0
MF 298 /299 =10,0

Educar para progresar
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MF 250 X=2,0a2,4 AQ-ATF Tipo AMB 6623
Sistema de direcciéon Demas tractores: usan aceite de
la
transmisién
Segun Necesario Grasa de litio
Puntos graseros NLGI 2
MF 250X = 57 Aceite Diesel — con
Combustible MF 265 a 290 = 82 tenor de azufre
Vea OBS. 2 MF 292 a 299 = 160 maximo = 0,5%
MF 250X = 10,5 Agua con aditivo a base de
Sistema de enfriamiento MF 265 a 290 = 14,5 Etileno Glicol.
MF 292 a 299 =240

NOTAS:

1 - Todas las maquinas de AGCO salen de fabrica con lubricantes Shell.
2 - Para evitar la formacién de parafina en el invierno, lo que provoca
obstrucciones en el sistema de combustible, agregue alrededor de 5 % de
querosén puro en cada abastecimiento completo.

4 — Motor

- Verificacion del nivel del aceite
lubricante

(Con el tractor nivelado y el motor
apagado):

a) A través de la varilla (1), verifique el
nivel, que debe estar entre las marcas
de MIN y MAX.

b) Si esta abajo de la marca de minimo
(MIN), complete con aceite SAE 15W
40, a través de la boquilla (2).

NOTA:

Nunca permita que el nivel de aceite esté abajo de la marca de minimo ni arriba
de la marca de maximo de la varilla.

MF 297 a 299 (Lado

MF 250X (Lado derecho) MF 265 a 292 (Lado izquierdo)
derecho)

Educar para progresar 14
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- Cambio del filtro y del aceite lubricante

Con el tractor nivelado, limpio y el motor en temperatura normal de
funcionamiento:

a) Drene todo el aceite a través del tapén roscado (3).

b) Retire el filtro de aceite (4) y deséchelo. El tractor MF 299 posee 2
elementos filtrantes de aceite, mientras que los demés modelos poseen 1
elemento

c) Tras la salida total del aceite, reinstale el tapén roscado (3), observando el
estado del respectivo anillo de hermeticidad. Si es necesario, reemplacelo.

d) Aplique una leve capa de aceite limpio en el anillo de hermeticidad del (de
los) filtro(s) nuevo(s) y reinstalelo(s).

No utilice ninguna herramienta para esta operacién, pues puede deformar el
filtro.

e) Abastezca el carter con aceite hasta la marca max" de la varilla.

f) En los motores Turbo (MF 292 y 299) corte el suministro de combustible al
motor, retirando el cable del solenoide de la bomba inyectora - figura al lado.
Accione el arranque durante 10 segundos, para girar el motor sin que entre en
funcionamiento, lubricando el conjunto del turbocompresor.

Enseguida, encienda nuevamente el cable y ponga en marcha, observando el
indicador de la presion del aceite en el tablero.

En motores de aspiracion natural, arranque normalmente sin acelerar el motor
y observe la luz de aviso de la presion del aceite, que debe apagarse luego del
arranque. De lo contrario, apague el motor.

g) Con el motor en marcha lenta, verifique la existencia de pérdidas por el filtro
o tapon roscado de dreno del carter. Apague el motor y, después de algunos
minutos, verifique nuevamente el nivel, completandolo si es necesario.

- Limpieza del tubo ventilacion del
carter

En el interior del tubo se acumula aceite
y polvo que pueden perjudicar la
ventilacion del céarter. Por eso,
manténgalo limpio.

a) Retire el tubo ventilacion (1) soltando
la respectiva abrazadera junto a la tapa
superior del motor.

b) Lave el tubo internamente, utilizando
solvente y chorros de aire comprimido
(si esta disponible).

c) Reinstale el tubo en su posicion
original, ajustando correctamente la
abrazadera.

Educar para progresar 15
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- Verificacién y ajuste de la marcha
lenta del motor

La verificacion y el ajuste de la marcha
lenta debe realizarse con el motor en
temperatura normal de funcionamiento.
a) Para modificar la rotacion de la
marcha lenta, gire el tornillo (1), soltando
antes la respectiva contratuerca.

Para aumentar la rotacion, gire el tornillo
en el sentido de las agujas del reloj y
viceversa.

b) Obtenida la rotacion ideal, reajuste la
contratuerca.

ADVERTENCIA:

La regulacion de la rotacion maxima (por el tornillo 2) solo puede llevarse a
cabo por la Concesionaria Massey Ferguson o por un agente

Autorizado CAV. jLa rotura del lacre invalida la Garantia del motor!

- Drenaje del sedimentador y filtro(s) de combustible

NOTA:

Realice el drenaje diariamente, antes de poner en marcha, eliminando asi el
agua y las impurezas que se depositan en el fondo del sedimentador y del(de
los) filtro(s) de combustible. La entrada de agua en la bomba y picos inyectores
es altamente perjudicial, pues estos componentes son de alta precision.

Inicie el drenaje por el sedimentador, soltando el respectivo tapon roscado (1).
Cuando escurra combustible puro, ciérrelo manualmente.

Para el drenaje de los filtros, suelte el tapdn roscado inferior (2).

Cuando fluya combustible exento de agua y/o impurezas, reajuste el tapon
roscado.

- Limpieza o cambio del sedimentador o prefiltro de combustible

OBS: En los tractores con tanque sobre el motor, cierre la canilla de
combustible.

Educar para progresar 16
DEA/MAG



Operacion y mantenimiento de tractores

Sedimentador (3)

a) Retire el tornillo central de fijacion (3a).

b) Retire el conjunto del sedimentador y lave los componentes en Diesel o
querosén limpios.

c) Deseche los anillos de goma (3b). En el montaje, utilice los anillos que se
encuentran en el filtro de combustible (4), que ser&d montado con anillos nuevos
gue lo acompanan.

d) De manera inversa, realice el montaje observando el correcto encaje de los
tabicadores (3b) y el correcto ajuste del tornillo (3a). Vea posiciones de montaje
en la figura al lado.

B) Sedimentador con prefiltro (5)

a) Retire el elemento (5) junto con el respectivo anillo de hermeticidad.

b) Limpie con aceite diesel el soporte (5a).

c) Cambie el elemento.

d) En el montaje, aplique aceite lubricante sobre el anillo de hermeticidad del
elemento y reinstalelo.

OBS 1: No utilice herramientas, pues podran deteriorar el elemento.

OBS 2: Cierre la canilla de combustible - caso de los tractores con tanque de
combustible sobre el motor.

- Cambio del (de los) elemento(s) del filtro de combustible

a) En los tractores MF 250 X a 290,
cierre la canilla del tanque de
combustible.

b) Retire el tornillo central de fijacion
(4a). Enseguida, retire el(los)
elemento(s) filtrante(s) (4) y demas
componentes.

c) Retire los anillos de goma (4c) y
utilicelos en el montaje del sedimentador
(3) - Vea la pagina anterior.

d) Deseche el(los) elemento(s)
filtrante(s) (4) y limpie los componentes,
como el soporte y la base (4b).

e) De forma inversa, monte elemento(s)
nuevo(s) y genuino(s), observando la
posicion de montaje de los componentes
en la figura al lado. Utilice
hermeticidades (4c y 4d) nuevas que
acompaiian el(los) filtro(s).

f) Abra nuevamente la canilla de
combustible (en los MF 250X a 290) y
proceda a la sangria del sistema.

Educar para progresar 17
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Operacion y mantenimiento de tractores

NOTAS:

1 - Los tractores MF 297 a 299 poseen 2 elementos (4) en serie, cuyo
procedimiento para cambio es idéntico al descripto mas arriba.

2 - Luego del mantenimiento del sedimentador y del (de los) filtro(s), realice la
sangria, segun se describe a seguir.

- Sangria del sistema de combustible

La sangria del sistema es necesaria en las siguientes situaciones:

- Limpieza del filtro de tela de la bomba alimentadora.

- Reemplazo o limpieza del (de los) filtro(s) y sedimentador.

- Agotamiento del combustible en el tanque durante la operacion.

- Ejecucion de reparaciones que permitan la entrada de aire.

- En clima muy frio, cuando haya formacion de parafina en el Diesel.
- Luego de un largo periodo inactivo del tractor.

NOTA:

El procedimiento de sangria debe
seguir siempre el orden correcto, segun
descripto a seguir: sedimentador -
filtro(s) - bomba inyectora - picos.

A) Prefiltro o sedimentador - todos
los modelos

El prefiltro o sedimentador no posee
tapdn roscado de sangria.

Basta hacer la reinstalacion de forma
gue no haya posibilidad de entrada de
aire por las hermeticidades o por los
tapones roscados inferiores de drenaje. "~ °
Enseguida, realice directamente la sangria del filtro.

Mientras acciona la palanca de la bomba manual de sangria (1), el prefiltro se
llenara de combustible, pues se ubica en la linea de succion.

Educar para progresar 18
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B) Sangria del (de los) filtro(s) de combustible (4):
Suelte el tapdn roscado de sangria o conexion de retorno (4e) del filtro en
algunas vueltas (segun el filtro).

Accione la bomba manual de sangria (1) hasta que fluya combustible
totalmente exento de aire.
Reajuste el tapon roscado o conexion (4e).

C) Bomba inyectoray picos inyectores: MF 265 a 299 (Bomba de sangria
automatica):

La bomba inyectora CAV de estos
tractores, cuando el cambio de " :
filtros y prefiltro, no necesita la W
abertura de tapones roscados o 8 =

para sangria. R
Solamente si se termina el '
combustible durante la operacion,
0 entonces en la ejecucion de
reparaciones en la linea de alta
presion, puede ser necesaria la
sangria del sistema.

En este caso, proceda como se
describe para los tractores con
bomba sin sangria automatica, en |
la secuencia. S
En los motores con auto sangria, luego de la perfecta sangria del prefiltro y
filtro, accione algunas veces mas la bomba manual de sangria, sin abrir ningun
tapon roscado en la bomba inyectora. Enseguida, ponga en marcha el motor.
El sistema de sangria automatica eliminara el aire a través del tubo (6).

NOTA:

iNo accione el arranque de forma seguida por mas de 10 segundos!

Esto podra causar deterioros al motor de arranque y descargar la bateria.
Si el motor no funciona en este periodo, repita el procedimiento.

Si es necesario, repita el procedimiento de sangria del(los) filtro(s).
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Procedimiento para bomba CAV
sin sangria automatica

Tras la sangria del filtro y
sedimentador (si fueron retirados), se
realiza la sangria de la bomba
inyectora de la siguiente manera:

a) Suelte el tapon roscado (A) y pida
a un auxiliar para accionar la bomba
manual de sangria, hasta fluir
solamente combustible por la
abertura del tapdn roscado (A).
Reajuste el tapon roscado (A)
mientras la bomba manual continua
siendo accionada.

b) Proceda de la misma forma con el tapon roscado (B).

c) Abra el tapdn roscado (C) de la tuberia de alta presion (gire alrededor de 6 a
7 vueltas en el sentido contrario a las agujas del reloj).

d) Posicione el acelerador en méaxima rotacion.

Accione el arranque. Luego que el motor comience a funcionar, baje la rotacion
para la marcha lenta y reajuste el tapon roscado (C).

f) Encienda nuevamente el motor y examine la existencia de eventuales
pérdidas.

NOTAS:

1 - En las bombas que no poseen el
tapon roscado (C), suelte 2
conexiones de alta presion (D) junto
a los picos inyectores. Accione el
arranque y luego que el motor
comienza a funcionar, reajuste las
conexiones (D).

2 - Si el motor no funciona después
de 2 tentativas de como méaximo

10 segundos, repita el procedimiento
de sangria y verifique si no hay
entrada de aire en la tuberia o filtros.
3 - Luego de la sangria, examine el
motor por eventuales pérdidas.

- Limpieza del filtro de tela de la bomba alimentadora de combustible
(Excepto MF 250 X, cuya bomba no posee filtro de tela)

a) Limpie externamente la bomba.

b) Retire la tapa (1), la respectiva junta y el filtro de tela (2).

c) Lave los componentes (1y 2) y séquelos con aire comprimido o por
escurrimiento natural.

d) Limpie cuidadosamente el interior de la bomba (3).

e) Monte el filtro (2) y la tapa (1), certificandose que el anillo de hermeticidad
esta en buenas condiciones; si no reemplacelo.
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- Mantenimiento del sistema de
filtrado de aire

Los tractores Massey Ferguson estan
equipados con

2 elementos filtrantes a seco: el primario
(externo) y el secundario (interno).

En los tractores MF 250 X, el filtro de : % \ =
aire esta ubicado debajo del compartimento deI tablero de instrumentos, y el
acceso para mantenimiento es por el lado izquierdo, junto al pedal del
embrague - figura al lado.

En los demas tractores (MF 265 a
299), el filtro se ubica enfrente al
radiador de agua.

Para tener acceso al filtro, retire la reja
frontal como mostrado en la figura al
lado.

La vida del motor depende en gran
parte del filtrado de aire.

Es un proceso muy importante, pues a
través de este sistema pasan decenas
de metros cubicos de aire a cada
hora, cargados de impurezas.

jEstas impurezas, si penetran en el motor, provocan deterioros serios e
irreversibles!
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Valvula de descarga de polvo (3):

El polvo acumulado en el interior del
alojamiento del filtro de aire debe ser
eliminado diariamente, presionando la
valvula de descarga (3), segun se
muestra al lado.

Mantenimiento del elemento
principal (1):

IMPORTANTE:

1 - El elemento primario no debe
recibir limpiezas: al encender la luz de
aviso de restriccion, reemplace el
elemento.

2 - No retire el elemento si no es para
cambiarlo. Este procedimiento puede
afectar la hermeticidad, bien como
permitir la entrada de impurezas en el motor.

3 - Periédicamente, realice el test del indicador de restriccion segun se describe
en la pagina 146. — B

Procedimiento para retirada del
elemento primario (1)

a) Suelte las trabas (4) y tire la tapa
(5), retirandola.

b) Retire el elemento principal (1),
tirando y girandolo levemente.

c) Limpie el interior del alojamiento (6)
con un pafo humedo, con cuidado
para que el polvo no alcance la linea de succién de aire limpio.

d) Empuje con cuidado la extremidad abierta del elemento nuevo, hasta encajar
totalmente en el armazon.
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e) Reinstale la tapa (5), observando que la
vélvula eliminadora de polvo (3) quede
hacia abajo.

f) Encaje las trabas (4) correctamente.

NOTA:

Recomendamos que tenga de reserva por lo
menos un elemento filtrante para cada
elemento en uso.

En el almacenaje, los elementos deben
quedar protegidos de polvo, humedad y
roedores. Déjelos en los envases hasta que
los use.

Mantenimiento del elemento secundario (interno - 2):

NOTA:

El elemento secundario tampoco admite limpieza: debe cambiarlo cada 1000
horas, anualmente o cada 3 cambios del elemento primario - lo que vence
primero.

a) Retire la tapa (5) y el elemento primario (1) segun descripto en el tépico
anterior.

b) Retire el elemento (2).

OBS: No reutilice después de removido.

c) De manera inversa, instale un elemento nuevo y genuino.

Armazén pléastico (6) de alojamiento de los elementos filtrantes:
Inspeccionelo periddicamente sobre deterioro como hendiduras.
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Limpieza del colector del pré-filtro (Si equipado)
Siempre que el nivel de polvo
acumulado en el interior del colector
aproximarse de las marcas (10),
remova la tuerca (7), la tapa (8) y el
colector (9).

Esvacie y limpie el colector y reinstale
ese.

Tuberia de aire filtrado:

Inspeccione estos componentes
atentamente sobre agujeros, resecado
y ajuste de las abrazaderas.

Test del indicador de restriccion:

Periodicamente, y/o cuando usted tenga dudas sobre el funcionamiento del
sistema de aviso de la restriccion, podra realizar el test de modo facil y rapido:
a) Retire el colector transparente o tela de proteccion (si esta montada).

b) Encienda el motor y déjelo en alrededor 1200 rpm.

c) Con una chapa planay lisa (12) tape la entrada del filtro. En este momento la
luz (13) debe encender en el tablero. De lo contrario, el sistema esta con
defecto.

d) Verifigue la conexion de los cables del sensor de restriccion (11) junto al filtro
de aire. Para tanto, abra la reja frontal del radiador (en el caso del MF 265 a
299). Si no hay problema en estas conexiones consulte a la Concesionaria.

- Mantenimiento del sistema de enfriamiento

A) Limpieza externa del radiador
El radiador esta constituido por
tubos verticales (parrilla) por donde
circula el agua y por las aletas, que
aumentan el rea de contacto del
aire, para a disipacion de calor.
Para el correcto funcionamiento es
necesario que el aire forzado por el
ventilador circule libremente por la
superficie de las parrillas y aletas.

En caso de obstruccion, la
consecuencia natural es el
sobrecalentamiento del motor, ain
si el nivel de agua del radiador esta
correcto.

Siempre que sea necesario, retire
la rejilla frontal del radiador y
remueva toda y cualquier impureza
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alojada en el radiador de agua (1) y en el intercambiador de calor del aceite de
la transmision (2) - cuando esté equipado.

Enseguida, realice una limpieza rigurosa, utilizando chorro de aire comprimido
o chorro de agua.

iCUIDADO!
Si utiliza agua, no lo haga con el motor caliente para evitar el choque térmico.
Ademas, no utilice exceso de presion, que puede torcer las aletas.

B) Verificacién del nivel del agua del radiador

Diariamente, antes de iniciar el trabajo, verifique el
nivel del agua y complete, si es necesario.

Si el motor estéa caliente, afloje la tapa del radiador
hasta el 1° tramo, para eliminar la presion.

Luego, complete la retirada de la tapa, usando un
manguito o pafio grueso para protegerse la mano.
El nivel del agua debe alcanzar la parte superior
de la boquilla. Luego de colocar la tapa, el
sobrante sera eliminado a través del tubo de
exceso.

Por esta razén, examine el referido tubo sobre
obstrucciones o averias.

iATENCION!

Si el motor esta sobrecalentado (puntero del indicador en la franja roja) las
precauciones deben redoblarse.

Retire la tapa con el motor funcionando en marcha lenta. Introduzca el agua fria
lentamente, para evitar choque térmico al motor, que puede deteriorarlo.

C) Reemplazo del aguay limpieza del
sistema (Cada 1000 Horas o
anualmente lo que suceda primero):

Con el motor en temperatura normal de
funcionamiento y tractor situado en lugar
plano:

a) Retire la tapa del radiador.

b) Suelte la manguera inferior (1) y deje el
agua escurrir totalmente.

¢) Haga circular abundante agua limpia a
través del sistema de enfriamiento para
proporcionar una limpieza completa. S ;
d) Examine el tubo de exceso (2) por una eventual obstruccién; si es necesario,
limpelo.
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e) Reinstale la manguera, ajustando correctamente la abrazadera.

f) Abastezca el radiador con agua potable, junto con ADICTIVO PARA RADIADORES -
vea la tabla en la pag. 134.

La proporcién de la mezcla es de 33 % de aditivo y el restante con agua, o sea, 2/3 del
volumen.

IMPORTANTE:

No haga circular agua fria a través del bloque del motor todavia caliente. Espere
algunos minutos para entonces introducir el agua.

El agua en alta temperatura es altamente corrosiva. Por eso, el uso de agua sin aditivo
inhibidor de corrosion, ademas de oxidar las galerias internas de circulacion del motor,
forma depdsitos minerales que funcionan como aislantes térmicos! Esto impide que el
calor se transfiera para el agua, perjudicando el enfriamiento.

Surgen, con el tiempo, problemas internos de dificil diagndstico y solucion.

D) Conservacion de la valvula termostatica y tapa del radiador

Estos componentes controlan la temperatura de funcionamiento del motor.
Tanto la temperatura excesiva como insuficiente son perjudiciales, pues generan
problemas de lubricacién y, por lo tanto, el desgaste de las partes criticas como
anillos, pistones, camisas y ciguefial.

Valvula termostatica

Impide que el motor trabaje frio por mucho
tiempo luego del arranque. La valvula
termostética bloquea la circulacion del agua
a través del radiador, haciendo con que el
agua circule solamente en el interior del
blogue del motor. De esta manera, entra en
calor mas rapidamente.

Cuando el motor alcanza la temperatura
ideal, la valvula se abre permitiendo el
pasaje del agua para el radiador.

NOTA: eSS s
Los motores de 6 cilindros poseen: S8 1_} :’_ﬁ ) |
- . S
2 valvulas termostéticas en paralelo. ’ Ve f* T3 || AL
. I|‘ t_ J‘IT = 2 h| -__I‘L}: ;—' ;_:‘\—_—‘\J——
Tapa del radiador »‘—:-‘—"'-.. /‘-‘.:‘T:.z R
— Yy A

La tapa del radiador controla la presion 9
del agua del sistema de enfriamiento. g
Cuando el radiador esta sin la tapa o
con tapa deteriorada, el motor puede 71 =4
sobrecalentarse, pues el agua hierve en i = W

’ iy | \

o\
temperatura mas baja y no realiza el ‘ ‘;r‘ﬁ},:{,"i‘.’ff’. L \B)
enfriamiento e H{( ey | Gz
T (75 —t
e [ = =

Ademas del riesgo de deterioros ' )
internos al motor, sucede la corrosion de ., o
las galerias de circulacion del agua. ~
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Cuando no se utiliza aditivo anticorrosivo en el agua, este problema es aun
mas grave.

La valvula (A) de la tapa, figura al lado, deja escapar apenas el exceso de
presion, funcionando como valvula de alivio.

La valvula menor (B) limita la presion minima, o sea, el agua caliente aumenta
de volumen y luego que se apaga el motor, la temperatura baja y el agua
reduce su volumen nuevamente.

Existe la formacion de vacio en el interior del sistema y para evitar esto se debe
abrir la valvula (B) para que entre la presion atmosférica, reequilibrando la
presion.

NOTAS:

1 - Haga un examen periodico del estado de las mangueras y abrazaderas del
radiador. No se arriesgue con el uso de componentes en estado dudoso.

2 - Nunca utilice componentes no genuinos Massey Ferguson. El uso de
componentes

"similares" no garantiza el mantenimiento del debido control de la temperatura.

4.12 - Verificacidon y ajuste de la
tension de la (las) correa(s) del
ventilador

La tension esta correcta cuando,
al comprimir la correa en el
trecho mas largo, la deflexion es
de 10 a 15 mm. Tensién
insuficiente (deflexibn mayor que
15 mm) produce patinaje de la
correa. Tension excesiva
(deflexibn menor que 10 mm)
genera desgaste prematuro de
los cojinetes de la bomba de
agua y alternador.

Para ajustar la tension, suelte los
tornillos (1, 2y 3) y fuerce el
alternador hasta obtener la
deflexion correcta.

Ajuste los tornillos y confirme si la deflexién de la
correa permanecio correcta.

Si la correa presenta averias (grietas, endurecimiento,
deshilachado, rajadura) debe ser reemplazada.

Para tanto, afloje completamente el alternador y retire
la correa. Los tractores MF 297 a 299 poseen 2
correas, que deben cambiarse siempre en pares.
OBS: Luego de un dia de trabajo, verifique la tension y
ajuste si es necesario, segun descripto mas arriba.
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- Sistema Eléctrico
- Regulacion de los faros de trabajo delanteros

a) Estacione el tractor enfrente a una pared a 2 metros de distancia, sobre un
piso plano y nivelado.

b) Trace en la pared una linea horizontal (A), exactamente en la altura del
centro de los faros.

c) Marque también una linea vertical (B), justo en la direccién del centro del
tractor.

d) Marque otros 2 puntos (C) en la linea horizontal

(A), representando la distancia centro de los faros.

e) Encienda los faros de trabajo en luz Alta y verifique si el foco de cada faro
coincide con el punto (C) del respectivo lado.

f) Si es necesario, realice el ajuste a través de los

3 tornillos de cada faro, indicados por las &
flechas.

z%

E"'squema grafico de ajuste Tornillos de ajuste

NOTAS:

- Realice la verificacion separada mente; mientras verifica un faro, tape el otro.
- Tape también los faros auxiliares delanteros, para que no dificulten la
visibilidad.

- Mantenimiento de la bateria

A) Verificacion del nivel de
electrélito

El mantenimiento del nivel correcto
del electrdlito (solucion) tiene vital
importancia. Cuando las placas en
el interior de los compartimentos
trabajan secas, sucede la
"sulfatacion”, qgue en muchos casos
inutiliza la bateria.

En casos extremos, especialmente
bajo altas temperaturas, las placas
pueden entrar en cortocircuito,
también inutilizando a bateria.
Para verificar y completar el nivel,
retire las tapas de los
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compartimentos e introduzca un tubo transparente hasta apoyarlo en las placas
y tape la parte superior del tubo. Retire el tubo y vea la altura de liquido que
quedo, y que corresponde al nivel de la solucion.

iATENCION!
Se recomienda el uso de un tubo transparente para evitar la aproximacion de
los ojos en la abertura de los compartimentos. Los vapores acidos liberados
son letales al cuerpo humano.

Nunca aproxime llama viva (fuego) para iluminacién, pues los referidos vapores
son inflamables.

Si la bateria "consume" agua
en periodos muy cortos (60 a
80 horas de trabajo), o si se
gueda sin carga muy a
menudo, pruebe el sistema de
carga (alternador y regulador),
ademas de la propia bateria.

B) Limpieza de los
terminales de la bateria

Ademas del nivel de solucién,
la limpieza es responsable por
la duracion de la bateria. Los
depdsitos externos
acumulados corroen la pintura y las partes metélicas en contacto o cercanas a
la bateria.

Ademas, descargan la bateria, pues funcionan como conductores. Los bornes
de la bateria pierden el perfecto contacto con los terminales de los cables,
creando dificultad para conducir la corriente, resultando en descarga y el
sobrecalentamiento de la bateria.

Para la limpieza, proceda como sigue:

- Desconecte los cables- primero el negativo y después el positivo.

- Limpie los bornes y terminales usando lija y cepillo de acero (en el montaje,
protéjalos con vaselina para prevenir contra corrosion).

- Limpie la caja de la bateria utilizando agua caliente y jabon.

- Instale nuevamente la bateria, con cuidado para no invertir la polaridad. Cable
(+) con terminal (+) y cable (- ) con terminal ( - ).

- Instale primero el cable (+) y luego, el terminal ( -)

C) Recarga de la bateria

Cuando la bateria esté descargada, debido a un largo periodo inactiva, se debe
cargarla fuera del tractor, en aparato de carga lenta, o sea, alrededor de 9,0
Amperes/hora.

La alta corriente inducida por el alternador (con bateria descargada) puede
deteriorarla.

Nunca pruebe la bateria, a través de cortocircuito entre los bornes.

Ademas de deteriorar los bornes, existe el riesgo de explosion de la bateria.
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El uso de un densimetro puede revelar gran parte de los defectos de una
bateria, a través de la densidad de la solucion.

Diferencias acentuadas de densidad entre los diferentes compartimentos
acusan la existencia de algun problema, como sulfatacién o placas en corto.
En este caso, sera necesario un test de carga en aparato especial.

D) Utilizacion de bateria auxiliar Bateria débil Motor
o
' EEEEEEE-.--- M EE----
Cuando sea necesario utilizar una - = 7/
bateria auxiliar, no fije los cables de =il L™

ésta sobre los bornes de la bateria

débil. | WTL i ::|

Esto dafara los bornes, pudiendo

inclusive causar la explosién de la ' \ Ve A - h

bateria descargada.

/ - 4
Procedimiento correcto: Motor de arranque J
a) Apoye el cable (+) de la bateria ~— |
auxiliar frmemente sobre el terminal (+) 'f‘ 1] ] .
de la bateria débil (montada en el X . Bateria auxiliar
tractor).
b) Apoye el cable ( - ) de la bateria auxiliar sobre un buen punto de masa, como

el bloque del motor. .. ——— g
c) Termine el procedimiento, arrancando '
normalmente

- Lamparas internas del tablero y luces
de aviso

Al girar la llave de aranque para la posicion
"B", se deben encender las luces de aviso
(1).

Las luces de iluminacion interna de los
instrumentos

(2, 3y 4) se deben encender al accionar la
tecla (5) para a la 1a o 2a posiciones. Esta tecla acciona los faros d
luces traseras.

Si alguno de los instrumentos no esta
iluminado internamente, verifique
conexiones y cables eléctricos (6) en el
interior de la mini capucha.

Verifique también los fusibles,
identificados en la secuencia.

Si es necesario, consulte su
Concesionaria Massey Ferguson. Las
luces de aviso y la iluminacién interna de
los instrumentos son leds no
reemplazables, no son lamparas
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- Cambio de relés y fusibles - tractores sin cabina

El cuadro eléctrico principal esté fijo a la propia tapa

(4) de la mini capucha, facilitando el acceso a los fusibles y relés.

El adhesivo (5) identifica la funcion de los componentes - vea también la tabla
mas abajo.

- Cambio de relés y fusibles - tractores con cabina

A) Acceso al cuadro eléctrico

a) Gire las trabas (1) con un destornillador.
b) Bascule la tapa/soporte (2), obteniendo total acceso a los fusibles “F” y relés
“K”, concentrados en ese punto.

B) Identificaciéon de los fusibles “F”

OBS: Las identificaciones incluyen itenes opcionales.
F1 15 A Encendedor de cigarrillos + parada del limpiador del cristal
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F2 10 A Radio + reloj + luz de la "
cabina

F3 10 A Baliza + bocina

F4 10 A Tablero de instrumentos +
relé de bloqueo + interruptor de
seguridad de la embrague de la
transmision

F5 10 A Solenoide de la bomba
inyectora

F6 10 A Luz de freno

F7 10 A Interruptor de indicacion de
las fajas

Directa y Reducida (H y L) del
cambio

F8 10 A Indicadores de direccion
F9 10 A Luz Baja

F10 10 A Luz Alta

F11 10 A Baliza

F12 10 A Limpiador del cristal y lavandero (chorro de agua) - delanteros
F13 10 A Faros auxiliares delanteros

F14 20 A Condicionador de aire

F15 10 A Limpiador y lavandero trasero

F16 10 A Reserva

F17 10 A Faros de servicio trasero

F18 15 A Toma para remolque

- Sistema de direccién \ =
\\

- Eliminacién de la holgura de las clavijas-r Q
2RM :
La eliminacion de esta holgura es importante,
impurezas (agua y polvo) hacia el interior del 1
eje.

a) Con las ruedas delanteras apoyadas en el ¢ N\
(A) de los brazos. 4 —_—
b) Aplique golpes de martillo sobre los brazos\ :

los brazos y el tubo.

c) Reajuste la tuerca (A) firmemente.

- Verificacion y regulacion de la
convergencia de las ruedas

delanteras [lm L~ —ol l;
El procedimiento para verificar la & v
convergencia es el mismo para las
ruedas de los ejes 2RM y 4RM: = T
a) Alinee las ruedas con relacion al
tractor.
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b) Mida la distancia (D) en la parte delantera, exactamente en la altura del eje
de la rueda. Mida entre los bordes de los aros.
c) De la misma forma, mida (T) la distancia entre los bordes de los aros en la

parte posterior de las ruedas,

también en la altura del eje.

d) Calcule la convergencia, haciendo T - D (medida trasera menos la

delantera).

Procedimiento de ajuste - Eje delantero

2RM

a) La convergencia (T - D) debe estar entre 0y 6,0

mm.
Para ajustar:

b) Retire el tornillo (1) de ambas abrazaderas.

c) Gire el asta tubular (2) de manera a obtener la convergencia recomendada.

d) Reinstale y apriete los tornillos (1).

OBS 1. al final, deje la asta (2) de manera que los tornillos (1) de las abrazaderas
queden hasta abajo. Cuide para que lo tornillo (1) externo enganche en la rafiura (3)

original.

OBS 2: verifique el estado de los

exhaustores de goma (4). Reemplazarlas,

si necesario.

Eje delantero 4RM:

La convergencia debe estar mas cercana a

0 (Cero)

mm, o sea, a medida trasera (T) debe ser

igual a la medida delantera (D).

a) Suelte el tornillo de fijacion (1).
b) Con una llave fija, gire el terminal (2)
para obtener la convergéncia recomendada.

c) Reajuste la tuerca (1).

- Verificacion del nivel de fluido (Solamente
MF 250X)

Con el tractor estacionado en suelo plano:

a) Limpie el tapon roscado de abastecimento y
verificacion de nivel (1).

b) Encienda el motor y déjelo en marcha lenta.

c) En los tractores 2RM es indispensable hacer el
doble giro de la direccion a las ruedas totalmente
hacia la izquerda para recoger el asta del cilindro
hidraulico. En los tractores 4RM deje las ruedas
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alineadas hacia adelante.
d) Retire el tapon roscado (1): el nivel debe alcanzar el borde del orificio de
llenado. Si es necesario, complete con fluido recomendado .

NOTA:
- El tanque es vertical y se ubica frente al radiador de agua.

- Cambio del filtro y fluido de la direccién

Con el tractor estacionado en
suelo plano:

a) Accione el freno de
estacionamiento y levante la parte
delantera del tractor con un gato
(criquet) y calce el eje con de
manera segura.

b) Limpie el conjunto del tanque y
haga marcas de referencia entre el
mismo y el respectivo soporte,
para montar en la misma posicion.
c) Coloque un envase de 5 litros
debajo del tanque hidraulico.

d) Retire el tapon roscado (1) y el
tornillo de fijacién (2) y remueva el
tanque, dejando el aceite escurrir
completamente.

OBS: Se puede también drenar el
aceite retirando el tapon roscado
inferior (5).

e) Con las manos, haga doble giro a las ruedas varias veces, para ambos
lados, para que el aceite contenido en las mangueras y cilindro también
escurra.

f) Realice un lavado completo de todos los componentes en solvente y deseche
el filtro (3).

g) Examine el anillo de hermeticidad del tapén roscado (1) y reemplacelo si es
necesario. De la misma forma, el anillo (4) entre el tanque y el alojamiento.

h) Reinstale el conjunto del tanque Yy filtro (nuevo) en su posicién original,
ajustando correctamente el tornillo de fijacion (2).

i) Abastezca el tanque con fluido recomendado .

j) Encienda el motor en marcha lenta y, sin instalar el tapon roscado (1), gire la
direccién para ambos lados varias veces, para eliminar el aire del sistema.
Cuando sienta que el volante alcanzé el tope firme en ambos lados, baje el
tractor al suelo.

jCuidado para que no falte fluido en el sistema!

[) Verifique y complete el nivel, con las ruedas giradas totalmente para el lado
izquierdo, en el caso de los tractores 2RM.
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- Sistema de transmision

- Limpieza de los respiraderos

Los respiraderos permiten el escape
de los gases que se forman en el
interior de los compartimentos,
debido al aumento de la temperatura
interna de los sistemas mecanicos y
del aceite.

La obstruccion de los respiraderos
provoca un exceso de presion
interna, que puede ocasionar
pérdidas por los retenedores.

Utilice un pincel y solvente para la Ilmpleza de las ventilaciones.

Si algun respiradero esta dafiado, reemplacelo inmediatamente, para evitar la
penetracion de agua e impurezas.

a

1 = Transmisién e hidraulico 2 = Reductores finales traseros 3 = Diferencial
delantero (4RM)
Inspeccion de los exhaustores de goma de las palancas de marcha
(Excepto MF 290 18 Vel.)

Es fundamental el buen estado de
estos protectores, pues impiden la
penetracion de impurezas en el
interior de la transmision.

a) Retire la empufadura de la
palanca cuyo exhaustor esta
dafado.

b) Suelte la abrazadera (1) y tire el
exhaustor (2) hacia afuera.

c) Limpie la base de la palanca y
pase una camada de grasa en la
rétula.

d) Monte un exhaustor nuevo y ajuste la abrazadera firmemente.
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- Verificacion del nivel de aceite de la transmision e hidraulicos

El nivel debe verificarse con el tractor perfectamente nivelado, a través de la
varilla.

El nivel debe estar entre las marcas de maximo y minimo de la varilla (1).

Si es necesario, complételo a través de la boquilla (2) ubicada sobre el cambio.
Utilice aceite recomendado .

Tractores con cabina

La varilla de nivel (1) también ubicase en la trasera, en el lado derecho.

La boquilla (2) ubicase en el lado derecho del motor.

OBS: La boquilla del tanque de combustible ubicase sobre el capuz del motor
(MF

275 a 290) o en el lado izquierdo (MF 292 a 299).

Los tapones de drenaje ubicase conforme mostrado en secuencia, para todos
tractores.
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- Lubricacion de los reductores finales traseros (Excepto MF 250X)

A) Verificacién del nivel de aceite
de los reductores finales traseros

Para verificar el nivel del aceite de
los reductores, coloque el tractor en
terreno plano y retire el tapdén
roscado de nivel y llenado (1).

El nivel esta correcto si alcanza el
borde del orificio del tapdn roscado
de llenado.

Caso contrario, complete con aceite
recomendado.

B) Cambio del aceite de los
reductores finales traseros

El tractor debe estar en temperatura normal de funcionamiento.

Realice el drenaje del aceite a través del tapdn roscado inferior (2), retirando
también el tapon roscado (1).

Reinstale el tapdén roscado (2) y abastezca a través de la boquilla (1), con
aceite recomendado .

Reinstale el tapon roscado (1).

Proceda de la misma forma con el otro reductor.

- Ejes delanteros 4RM
- Lubricacion de los reductores finales
A) Verificacion del nivel de aceite

a) Deje los reductores con el tapon roscado en la posicion equivalente a "9
horas" del reloj — esquema "B".

b) Retire el tapon roscado (1), utilizando una llave

Allen adecuada.

c) El nivel estara correcto si alcanza el borde delorificio de llenado.

d) Si es necesario, complete con aceite recomendado .

e) Reinstale el tapén roscado ajustandolo firmemente.

f) Proceda de la misma forma con el reductor de la otra rueda.

B) Cambio del aceite de los reductores

Con el tractor en temperatura normal de funcionamiento y con el eje
suspendido:
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a) Gire la rueda de modo que el tap6n roscado (1) quede hacia abajo -
esquema "A".

b) Retire el tapdn roscado (1) y drene todo el aceite.

c) Gire la rueda hasta que el tapon roscado quede en la posicion de
llenado - esquema "B".

d) Reabastezca el reductor con aceite recomendado y monte el tapon
roscado, ajustandolo firmemente.

e) Proceda de la misma forma con el otro reductor.

- Lubricacion del diferencial
delantero

A) Verificacion del nivel de aceite
a) Con el tractor nivelado, retire
el tapon roscado de nivel y
llenado (1) del diferencial.

b) El nivel debe alcanzar el borde
del orificio de llenado.

c) Si esta por debajo, complete
con aceite recomendado .

d) Reinstale el tap6n roscado
firmemente.

— Embrague
- Ajuste del posicionamiento del pedal

OBS 1: El collar del embrague es de contacto
constante, o sea, el pedal no posee holgura. Por
lo tanto, es necesario ajustar el juego libre.

Sin embargo, con el desgaste de los componentes
del embrague, la posicion del pedal se modifica.
La altura "X" del pedal debe ser de:

- MF 250X a 290 = 150 a 160 mm

- MF 292 a299 =170 a 190 mm

OBS 2: Para embrague doble, el pedal no debe
guedar muy abajo, ya que puede impedir el
completo accionamiento del 2° tramo (de la Toma
de Fuerza

Dependiente) - vea la préxima pagina.

Si es necesario, modifique la posicion del pedal de la S|gU|ente forma:
a) Retire la clavija (1)

b) Suelte la contratuerca (2)
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c) Posicione el pedal en la altura "X"

recomendada y, manteniéndolo en esta

posicion, gire el terminal (3) en el sentido de

acortar o alargar el tirante (4), para poder

instalar la clavija (1) .

d) Reajuste la contratuerca (2) y la clavija (1).
iNo se olvide de instalar la contraclavija!

Para tractores con 18 marchas

Suelte el tornillo (1) y gire la palanca (2) con
relacion al brazo (3), para obtener la posicion
deseada del pedal.

Reajuste el tornillo (1).

0 (2

- Ajuste de la actuacion del 2 o tramo del embrague

NOTA:
Este procedimiento solo es necesario para tractores con embrague doble y
TDF dependiente.
; Si el eje de la TDF no se detiene cuando
< o,- = asi lo desea, representa un serio problema
i de seguridad.
iPor eso, debe recibir total atencién!
Para permitir el accionamiento y la
desconexion de la TDF es necesario que el
2° tramo del embrague sea completamente
apagado al comprimir el pedal hasta el final
del 2° tramo.
B Si esto no sucede, verifique siguiendo el
. : - orden:
A) ¢El tope (1) esta posicionado en 2° tramo?
Vea en el esquema al lado la posicion del tope (1) para 1°y 2° tramo.
Vea la pagina 82 para mayores informaciones.

B) ¢La altura del pedal no esta muy baja?

Si el pedal estd muy bajo, el tope limitador (1) no permitira la actuacion
completa.

En este caso, aumente la altura "X". - vea el procedimento en la pagina
anterior.

C) Ajuste interno del embrague

Si las condiciones de los puntos A) y B) se satisfacen y el eje de la TDF no
para al accionar el pedal hasta el final del 2° tramo, consulte su Concesionaria
para efectuar ajustes internos.

La figura al lado muestra un embrague doble en corte:

2 - Disco de la transmision: 1° tramo

3 - Disco de la TDF: 2° tramo.
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- Ajuste del juego libre de los pedales

a) Con la mano, presione uno de los
pedales hasta que ofrezca resistencia.
Mida esta holgura con una regla,
tomando como base el otro pedal.

b) La holgura debe ser de 4 a5 cm. Si
es diferente, realice el ajuste girando la
tuerca autotraba

(1) existente junto a las trompetas del
eje trasero.

Para disminuir la holgura del pedal, gire
la tuerca en el sentido de las agujas del
reloj y viceversa.

c) Proceda de la misma forma con el

Verificacion de la
holgura con regla.

Tractores con cabina

El accionamento en ese caso, es hecho a través de cables (3). El
procedimiento de ajuste de la holgura de los pedales, es igual al descrito arriba,
incluso la holgura (4 a 5 cm), ajustada a través de la tuerca (1), junto a
trompetas.

OBS: Caso el curso de la rosca de esa reglaje llegar al final, verifique la
posibilidad de obtener un curso adicional a través de las tuercas (2), en la parte
final de los cables. Cuando necesario, cambie los cables (3). Para eso,
consulte su Concesionaria.

Educar para progresar 40
DEA/MAG



Operacion y mantenimiento de tractores

Conservacién del tractor en periodos inactivos

La actividad de un tractor agricola, en muchos casos, es muy estacional,
habiendo épocas en que trabaja mas de 20 horas por dia y, en otras,
permanece parado durante varias semanas.

En este periodo la conservacion del tractor requiere algunos cuidados tan
importantes como aquellos tomados durante el periodo activo.

Basicamente, la conservacion en este periodo busca proteger al tractor contra
los agentes nocivos como humedad, calor, frio, impurezas, etc.

Las condiciones ideales para la inactividad de un tractor son las siguientes:

Limpieza del tractor

Antes que nada realice un lavado
riguroso en todo el tractor. Esto ya
lo deja libre de una gran cantidad de
residuos causadores de oxidacion
de las partes metalicas, bien como
degradacion de elementos no
metéalicos como pintura, plasticos,
instalacion eléctrica, etc.
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Almacenaje del tractor

Es muy importante que el tractor
guede abrigado de la intemperie, en
un lugar seco y aireado. De lo
contrario, no existe la conservacion.

Alivio de la carga sobre los
neumaticos

Si la inactividad es mayor que 30 dias
conviene apoyar el peso del tractor sobre
calces reforzados y seguros.

Retire el agua del interior de los
neumaticos y calibrelos con presion
inferior a la recomendada para el trabajo.
Si el peso del tractor incide sobre los
neumaticos en una sola posicion por
mucho tiempo, sucede la deformacion de
la banda de rodado.

Conservacién del tractor en periodos inactivos

A

Cierre de la salida del escape, del filtro de aire y
tubo ventilacion del motor

Es importante impedir la penetracion de insectos a

través de estos puntos.

Muchos insectos pueden transportar al interior del

motor residuos utilizados para la confeccion de nidos, r
lo que genera consecuencias desastrosas.
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Accionamiento del embrague

En el caso de los embragues con disco(s)
de material organico, es conveniente
aplicar el pedal del embrague hasta el
final del 1° tramo.

Esto evita que el disco de la transmision
se pegue en el platillo y volante.

Abastecimiento y lubricacion
Al desactivar el tractor abastezca
completamente el(los) tanque(s) de

combustible para evitar la condensacion de la
humedad y la consecuente oxidacion del
interior del tanque y deterioros al sistema de
inyeccion.

Si es posible, abastezca los tanques con
combustible especial para testes de bomba
inyectora.

Haga funcionar el motor con este combustible
por algunos minutos.

Ademas, realice una lubricacion de todas las
graseras.
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1- Arranque, desplazamiento y parada del tractor

Luego de ejecutar los pasos de mantenimiento y verificaciones, proceda como
sigue:

1 - Posicionese correctamente sobre el asiento del tractor.

2 - Verifique si los frenos estan trabados (traba tirada).

3 - Coloque la (las) palanca(s) de cambio en neutro (punto muerto).

4 - Mueva la palanca de Posicion del sistema hidraulico en bajar.

5 - Certifiqguese que la toma de fuerza esta apagada.

6 - Empuje el estrangulador del motor (solamente MF 250 X).

7 - Mueva el acelerador manual hasta la mitad aproximadamente.

8 - Gire la llave de arranque para la posicion D (arranque). Luego que el motor
comience a funcionar, suelte la llave y ésta regresara autométicamente a la
posicion B.

9 - Posicione el acelerador manual para obtener alrededor de 1200 rpm y
déjelo asi por aproximadamente 1 minuto.

Mientras tanto, observe los indicadores y luces del tablero. Preste atencién
para eventuales ruidos anormales. Si es el caso, apague inmediatamente y
tome las medidas necesarias.

10 - Levante el implemento si esta acoplado.

11 - Accione el embrague hasta el punto final, destrabe el freno de
estacionamiento y seleccione una marcha.

12 - Suelte el pedal del embrague suavemente y desplace el tractor, pero sin
someterlo a la carga de trabajo. Esto debe realizarse solamente cuando el
puntero del indicador de temperatura alcance la franja verde (normal).

13 - Con el tractor en movimiento, aumente la rotacion y/o cambie la marcha
para obtener la velocidad deseada.

En los tractores MF 290 de 18 velocidades, la seleccién de la Alta y Baja debe
llevarse a cabo sin accionar el embrague; apenas disminuya ligeramente la
rotacion del motor y ajuste el botdn ubicado en la empufiadura de la palanca de
marchas. Observe la opcion en la luz de aviso del tablero (tortuga o liebre).

ADVERTENCIA:

No descanse el pie sobre el pedal del embrague o pedales de los frenos.
Este procedimiento provoca desgaste en los discos de freno y rodamiento y
disco del embrague.
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2- Arranque, desplazamiento y parada del tractor

Parando el tractor

1 - Detenga el tractor aplicando el pedal del embrague siempre hasta el tope;
enseguida, aplique los dos pedales del freno.

2 - Posicione el acelerador en marcha lento.

3 - Coloque las palancas de cambio en punto muerto y trabe el freno de
estacionamiento.

4 - Baje el implemento al suelo (si esta acoplado).

5 - Deje el motor funcionando en marcha lenta durante 30 segundos a 1
minuto, para que la temperatura del motor alcance el equilibrio. Solo entonces
apague el motor, girando la llave de arranque para la posicion "A" o tirando del
estrangulador, segun el tractor.

Parada de emergencia

En los tractores MF 265 a 299, en caso de falla en el circuito de alimentacion
del solenoide de la bomba inyectora o llave de arranque, que no deje haber lo
desligamiento del motor por el llave, o
si tuviera que desligar el motor sin
estar en la plataforma de operacion,
puedese girar la palanca (1)
localizada sobre la parte frontal de la
bomba inyectora.

Atencién! El accionamiento del
motor, sin que el operador este
debidamente posicionado en el
asiento, es una practica no
recomendada, en ninguna
circunstancial

NOTAS:

v/ La no observancia de la recomendacién del punto 5 genera serios problemas
de lubricacion, especialmente en el turbocompresor (en el caso del

MF 292 y 299).

vEl sistema de Alta y Baja electrohidraulica (Opcional en los tractores MF 290)
permite que el tractor permanezca firme, aun con el motor apagado, desde que
una marcha esté accionada.

Test del interruptor de seguridad de arranque
Verifique periddicamente si el [
interruptor de seguridad de puesta en
marcha (1), montado sobre el cambio,
esta funcionando adecuadamente.
Este es un importante componente de
seguridad.

a) Desplace el tractor para un area
libre de personas, animales y
obstaculos.

b) Apague el motor y deje el cambio
puesto en 12 marcha.
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c) Presione el pedal de embrague hasta el tope y accione la llave de puesta en
marcha: el motor de arranque no debera accionarse.

Si se acciona, es posible que el interruptor (1) o cables de conexidn estén en
corto circuito.

Mande realizar la reparacién inmediatamente.

d) Quite el cambio y repita el accionamiento de arranque: el motor ahora
debera funcionar.

3 - Motor nuevo - Instrucciones de ablande

Su tractor Massey Ferguson le proporcionara un desempefio, rendimiento y
ahorro mayor y por mas tiempo, si en las primeras 100 horas le son dados
algunos cuidados especiales.

Es el lamado Periodo de "Ablande".

Esta es la fase en que las partes pasan por un proceso de ajuste, lo que debe
realizarse de la mejor forma posible, siguiendo algunas recomendaciones
importantes:

1 - Evite el funcionamiento prolongado en baja o alta rotacion, sin carga
impuesta al motor.

2 - No sobrecargue al motor. La sobrecarga puede constatarse cuando, al
acelerar el motor no responde con aumento de rotacion.

3 - Es importante que se utilice el tractor solamente en operaciones de campo.
Trate de variar la rotacion y la carga durante el trabajo.

4 - Observe atentamente los indicadores y luces de aviso en el tablero, para
controlar con seguridad las condiciones del motor: temperatura, presiones,
rotacion, etc.

5 - El motor puede ser sometido a la carga maxima; sin embargo, no lo haga
por periodos prolongados de manera continua.

Tanto la falta de carga como el exceso son perjudiciales.

6 - Vea las paginas 127 a 130, referente al cuadro de mantenimiento periddico.

Consumo de aceite lubricante
Durante el periodo de ablande es
normal que el motor presente un
consumo de lubricante levemente
superior al normal, pues los anillos,
pistones y camisas no completaron el
ajuste entre si.

El consumo de aceite lubricante
durante el ablande es normal si, para
cada 100 litros de combustible
consumido, el consumo de aceite
lubricante no es superior a 1,0 litro (1
%).

Luego del ablande, el consumo no debe ser superior a 0,7 litros para cada 100
litros de diesel, o sea, 0,7 %.

En caso de duda, consulte a su concesionaria Massey Ferguson.
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ADVERTENCIA:

La no observancia de estas recomendaciones resultara en el reflejo de las camisas de
los cilindros.

Esto a su vez ocasionara la pérdida de fuerza, consumo excesivo de aceite lubricante
y combustible.

4 - Arranque y operacion en temperaturas préximas a 0°C
4.1 - Recursos auxiliares de arranque

[.  Arranque con vela
calentadora de arranque
(componente opcional):

a) Con las palancas de marcha
en neutro, gire la llave de
puesta en marcha para la
posicion "C" (figura al lado) y
manténgala durante 15 a 20
segundos. El sistema de
precalentamiento entra en
accion, o sea, la vela se pone
incandescente por el
suministro de corriente a través deI cable (1).

b) Ponga en marcha el motor, girando la llave para la posicion "D". En este
momento se succiona una pequefa cantidad de combustible a través del tubo
(2). El combustible, cayendo sobre la vela incandescente, entra en combustion,
produciendo calor para los cilindros y facilitando el arranque.

c) Siel motor no enciende en la primera tentativa (que no debe durar mas de 10
segundos), espere algunos minutos para recuperar la bateria y después repita
el procedimiento.

Si aln asi no comienza a funcionar, realice una sangria del sistema de combustible.
Puede ser que el(los) filtro(s) se taparon por formacion de parafina. En este caso,
remplacela (s).

Uso de bateria auxiliar

Bateriadabl <

Cuando este recurso sea necesario, no
conecte los cables de la bateria auxiliar
directamente sobre los bornes de la
bateria débil. Esto puede deteriorar y
hasta provocar la explosion de la

’
\h-‘ o 4

bateria @
Ademas, utilice cables con pinzas y con

la capacidad suficiente para la corriente Bateria auxiliar
en juego.

=

o

—

(=]

—
....III.IIII.II.II.-.

N .|I||||l

Educar para progresar 47
DEA/MAG



Operacion y mantenimiento de tractores

Procedimiento correcto

* Conecte un cable entre los bornes (+) (1) de la bateria auxiliar y el borne
(+) (2) de la bateria débil (en el tractor).
* Conecte el otro cable en el borne (-) (3) de la bateria auxiliar y apoye
firmemente la otra extremidad de este cable en un buen punto de masa (4),
gue puede ser el armazén del motor o transmision.
Enseguida, siga el procedimiento de arranque normal, segun descripto
anteriormente.

[I. Arranque por remolque

Este recurso solo debe ser utilizado en ultimo caso, pues siempre representa
un riesgo de seguridad y deterioros mecanicos al tractor.

Si es realmente necesario, observe las siguientes recomendaciones:

a) Desenganche la TDF / TDFI

b) Accione el cambio en una marcha de alta velocidad: 8a - 12a 6 18a, segun el
cambio.

c) Posicione el acelerador manual en la mitad.

d) Encienda la llave de arranque para la posicion "B" o empuje el estrangulador
hacia adentro, segun el tractor.

e) Ordene que el tractor sea tirado, iniciando el movimiento suavemente y no
sobrepase la velocidad de 8 km/h.

f) Suelte el pedal del embrague suavemente y, luego que el motor inicia el
funcionamiento, aplique el pedal del embrague y desenganche el cambio.

NOTA:

En tractores con corte de combustible por la llave de puesta en marcha, aln
para el remolque, es necesario que la bateria disponga de un minimo de carga
gue sea suficiente para energizar el solenoide de la bomba inyectora.

De lo contrario, el motor no funcionara.

5- Recomendaciones generales sobre la operacion

Uso de los frenos (1)

v/ Los pedales de los frenos
deben permanecer siempre
unidos por la traba de union (2),
para asegurar un frenado
uniforme en las ruedas traseras.
Esta regla es valida en especial al
transitar en carreteras.

Solamente destrabe los pedales
al hacer curvas cerradas, que
deben ser en baja velocidad.

El sistema de frenos
independientes es justamente L
para ser utilizado en esta situacién, pero evite exageraciones.
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Este procedimiento consiste en accionar el pedal del lado hacia el cual se esta
haciendo la curva .

v/ Siempre accione la traba de los frenos al bajar del tractor. Lo mismo vale
cuando esté accionando equipamientos estacionarios por la TDF.

v/ Antes de arrancar, certifiquese siempre de haber destrabado el freno de
estacionamiento.

Uso del bloqueo del diferencial (3)

v iCUIDADO! No transite en
carreteras, a altas velocidades, con
el blogqueo accionado. EIl control
direccional del tractor sera dificultado
y pueden suceder serios accidentes.
Para operaciones de campo, utilice
el blogqueo cuando una de las ruedas
traseras pierda la traccion, pero
libérelo enseguida.

v’ Nunca intente accionar el bloqueo
si una rueda esta patinando y la otra
parada: sucederan deterioros
inevitables en la transmision.

v/ Para accionar el bloqueo: accione
la embrague (4), pise el pedal (3) y
suelte el embrague suavemente.
Enseguida, saque el pie también del
pedal (3).

Luego que la rueda recupere la
traccion, el bloqueo sera
desenganchado automaticamente.
Si eventualmente esto no sucede, accione el pedal del embrague y el bloqueo
se liberara.

v iADVERTENCIA! Nunca intente ejecutar una curva con el bloqueo
accionado: podran suceder serios deterioros en la transmision.

Uso del embrague (4)

Las recomendaciones a seguir son
particularmente importantes
cuando opere con lamina o
cargador frontal o en cualquier otra
operacion que requiere el
accionamiento muy frecuente del
embrague.

La no observancia implica en
reduccion de la vida util del
conjunto del embrague.

v’ No descanse el pie sobre el
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pedal.

v’ No use el embrague como freno.

v Si el embrague esté patinando debido al desgaste del mismo, no opere el
tractor. El sobrecalentamiento producido por la friccibn puede deteriorar
componentes como retenedores del motor y cambio.

v’ No utilice marchas excesivamente elevadas.

v’ No suelte el pedal del embrague, con marcha accionada y motor en rotacion
excesiva.

v’ No desplace el tractor en declives con la marcha puesta y el pedal del
embrague aplicado.

v El tractor debe detenerse totalmente antes de cambiar el sentido de la
marcha.

v/ Antes de pisar en el pedal del embrague, con la transmisién en carga, baje la
rotacion del motor.

Operando en areas inundadas (terrenos inundables)

Si el tractor opera en terreno con agua o barro, cuyo nivel alcanza 50 mm o
menos bajo el armazon del cambio, pueden haber problemas de corrosion en
componentes vitales.

Consulte su Concesionaria sobre medidas preventivas de hermeticidad, de lo
contrario la

Garantia podra perder la validez

v’ Cuando el motor esté sin funcionar o el sistema hidraulico del tractor tiene
problema, la direccién doble giro de las ruedas puede realizarse manualmente.
Ahora bien, el tractor debe ser desplazado muy despacio — maximo 5,0 km/h
v/ Nunca opere el tractor sin estar familiarizado con todos sus mandos y
controles.

Uso del acelerador manual (5) y de pedal (6)

iCUIDADO!
Al transitar por carreteras coloque el acelerador manual (5) en posicion de
marcha lenta y utilice apenas el acelerador de pedal (6).

v/ Cuando el acelerador de pedal es liberado, la rotacién del motor cae hasta la
rotacién que se encuentra ajustada —

en el acelerador manual.

v’ Use el acelerador manual en
operaciones de campo.

v Utilice siempre la marchay la
rotacion correctas para cada
situacion de trabajo.

Mantenga el control sobre el
tractor

iCUIDADOQ!

La velocidad practicada en las
diversas situaciones debe ser
siempre compatible con la seguridad y el control.

Nunca se acerque excesivamente a barrancos, orificios, declives acentuados
superficies planas y otros obstaculos.
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La traccion delantera proporciona mayor eficiencia de la traccién, mayor fuerza
de traccidén, con la misma fuerza en el motor.

La traccion debe utilizarse para
trabajos que exigen fuerza de
traccion, como es el caso de las
operaciones de preparacion del
suelo y traccion de carretas
pesadas. Por lo tanto, no accione
la traccion cuando esté
transitando liboremente en
carreteras o para trabajos leves
qgue no requieren fuerza de
traccion.

El diferencial del eje delantero de los tractores Massey Ferguson es del tlpo
auto bloqueo, o sea, cuando una :
de las ruedas delanteras pierde la
adherencia, un mecanismo
automético incorporado al
diferencial ejecuta el bloqueo,
permitiendo que las ruedas
delanteras traccionen en conjunto,
inclusive en suelos de poca
adherencia.

Cuando, en ciertas condiciones,
usted observe apenas una de las
ruedas delanteras patinando,
mande efectuar un ajuste en el
sistema auto bloqueo por su
Concesionaria.

NOTA:
El enganche de la traccion, para tractores MF 290 con 18 marchas, es tipo
electro-hidraulico, y se realiza a : '
través de la tecla (1) en el tablero.
En este caso, la traccion puede
ser accionada con el tractor en
movimiento.

En los demas tractores, el
acoplado es tipo mecanico. Pare
el tractor, mueva la palanca (2)
hacia adelante (Tractores con
traccion central) o empuje la
palanca (2) hacia abajo (Tractores
con traccion de accionamiento
lateral).

Suelte el pedal del embrague y
reanude el desplazamiento del tractor.
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- Sistema hidraulico Ferguson
- Identificacién de los componentes:

e SAtaY c
P -l E

A - Barras inferiores

B - Brazos niveladores

C - Caja niveladora (Si estd montada)

D - Brazo del 3° punto

E - Viga "C"

F - Estabilizadores laterales: tipo cadena o husillos telescépicos
G - Brazos superiores

H - Cilindros hidraulicos externos — auxiliares (segun el tractor).

- Ajustes del sistema de levante

Montaje de los brazos niveladores (B) con
las barras inferiores (A):

Normalmente, las barras inferiores poseen
3 orificios para este montaje:

Monte el brazo (B):

- En los orificios posteriores (1): Para
operar con implementos pesados.

- En los orificios delanteros (3): Para
operar con implementos leves y/o que
requieran mayor altura de levante.

- En los orificios intermedios (2): Para
situaciones intermedias.
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Oscilacion permitida

Oscilacion relativa de las barras inferiores:

Oscilacion bloqueada
Los brazos niveladores (B) de los tractores de mayor fuerza poseen una traba
(1), que puede armarse para permitir una A R
cierta oscilacion relativa entre las barras
inferiores y, por lo tanto, de la nivelacion
lateral del implemento.
Realice este ajuste, sin implemento
acoplado, retirando la contra clavija (2) y
enseguida la clavija (3). Gire las trabas
(1), reinstale las clavijas (3) y contra
clavijas (2).

Nivelacion lateral del implemento
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Uno o ambos brazos niveladores (B) permiten regular la nivelacion lateral del
implemento - vea la figura.

El ajuste, dependiendo del tractor, puede realizarse con:
- Un husillo (4) en el lado izquierdo y una manivela (5) en

- Un husillo (4) en ambos lados '
- Apenas en el lado derecho, a través de la manivela (5).

Alineacion longitudinal del implemento:

)

A través del brazo del 3°
punto (D) se puede regular
la alineacion longitudinal
del implemento:

- Girando el husillo (D1) del
brazo en el sentido de
acortarlo, se baja la
delantera del implemento
y/o se levanta la parte

. trasera.

- - Girando el husillo (D1) en
el sentido de alargar el
brazo, sucede lo contrario.

Montaje de la Viga "C" (E):

La viga "C" desempefia una funcién .

Wi .
importante en el sistema de control de . 1 ,ﬁ«ﬁ

V4

Traccion/Profundidad. .
Este mecanismo solo actia cuando se 2 &
utiliza la palanca de profundidad (externa) y <]

se destina a trabajos con implementos de

preparacion del suelo, acoplados al levante

de 3 puntos.

Para el correcto funcionamiento del

sistema, es fundamental que se monte que

el brazo (D) en el orificio correcto de laviga . -
"C" (E) y también en la torre del implemento [ —

- Vea esquema al lado. : T O
Utilizando el orificio (1) de la viga "C", se —_— e R

transmite un esfuerzo de reaccién mayor al sistemay, por lo tanto, sera mayor
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la correccion de profundidad del implemento. Al montar el 3° punto en el orificio
(3) sucede lo contrario. S ~ -
Cada vez que se acople un implemento,
considere la tabla méas abajo sobre la
eleccion de los orificios de montaje del 3°
punto en la viga "C" y torre del
implemento.

Orificio 1 de lavigay | Para suelos levesy
orificio B de la torre blandos.

Orificio 3 de lavigay | Para suelos duros
orificio A de la torre (trabajo

de implementos. pesado) y para el

transporte
Orificio 2 de lavigay | Para situaciones
orificio A o B de la intermediarias
torre

Estabilizadores laterales (F):

La funcion de los estabilizadores
laterales de las barras inferiores es
asegurar la alineacion lateral del
implemento con relacion al tractor.

Al acoplar un implemento, levantelo y
realice la alineacion para que la linea
central del implemento coincida con la
linea central del tractor.

Para el ajuste de los estabilizadores, proceda de la siguiente forma:

Estabilizadores tipo cadena (F1)

a) Levante el implemento a media altura

b) Gire el husillo (1) de ambos estabilizadores de

forma tal que:

- El implemento quede centralizado con relacion al tractor
- Quede una pequefia holgura, o sea, una oscilacién lateral
del implemento.

c) Ajuste las contratuercas (2), trabando los husillos.
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Estabilizadores tipo telescopico (F2)

a) Levante el implemento a media altura.
b) Retire la clavija (3) de ambos
estabilizadores.

c) Fuerce el implemento lateralmente
para obtener la alineacion
(centralizacion). Si es necesario, gire el
husillo (4) para hacer coincidir los orificios
de instalacion de la clavija (3).

d) Si desea permitir una oscilacion lateral
del implemento durante el trabajo, instale
las clavijas

(3) en los orificios oblongos (6).

Para mantener el implemento sin
oscilacion, monte las clavijas en los
orificios (5).

Operacién del sistema hidraulico Ferguson

El sistema hidraulico de levante a tres puntos Ferguson proporciona los
siguientes controles de operacion:

v Control de Posicion.

v Control de Profundidad (o Traccién).

v/ Control de Reaccion (velocidad de bajada de los brazos de levante)

v/ Bombeo Constante (para activar el sistema de control remoto dependiente ).

Mandos:

A - Palanca de "POSICION"

B - Palanca de "PROFUNDIDAD"
(Traccion)"

C - Marcas de posicion de neutro
del control de Traccion.

D - Topes posicionadores de las
palancas.

-\3 ‘.‘

T FOB) RO LN et q

—' r-""--j}ﬂ“ ‘ v
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- Operando con el sistema de a
control de Posicion w

Utilice el control de Posicion siempre
gue necesite un control exacto de la
altura de las barras inferiores del
sistema hidraulico, como:

a) Acoplado de implementos.

b) Operacion con implementos que
trabajan por arriba de la superficie del
suelo: pulverizadores, plataformas de
carga, gruas, distribuidores de
fertilizantes, etc.

c) Transporte del implemento hasta
el lugar de trabajo: En esta situacion,
la palanca de Posicion debe ser
colocada en "TRANSPORTE", en el
cuadrante de control de operacion.
Las barras inferiores del sistema
hidraulico alcanzan su méaxima
elevacion.

NOTA:
Mientras utiliza la palanca del control de Posicién, mueva la palanca de
Profundidad (B) totalmente hacia atras en el cuadrante.

iATENCION!

Para transportar el implemento, utilice siempre la palanca de Posicion,
colocada en "transporte" en el cuadrante hidraulico. Cerciérese de haber
instalado la traba de todos las clavijas de enganche del implemento al tractor.

- Operando con el sistema de control de Profundidad (Traccion)

—_—

i\ |

Mientras esté operando con la
palanca de profundidad, deje la
palanca de Posicién en
"Transporte". Utilice la palanca de
Profundidad siempre que opere
con implementos de penetracion
en el suelo, los arados en
general.

Ejemplo de utilizacion del control de
profundidad

Este control regula automaticamente la Profundidad de penetracion del
implemento, de acuerdo con las variaciones de textura (dureza) del suelo.

A través de la palanca de Profundidad (B), ajuste la reaccion deseada, o sea,
cuanto mas hacia adelante se posicione la palanca, mayor sera la profundidad
alcanzada.
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Dejando la palanca mas hacia atras en el cuadrante, sucede lo contrario.

Al comienzo de la operacion es necesario determinar la posicion para la
palanca de Traccion (B) que proporcione el equilibrio entre la fuerza requerida
por el implemento y la fuerza del tractor, bien como la profundidad de trabajo
deseada.

En el caso de implementos pesados, para penetraciones rasas, la palanca de
profundidad debera quedar atras de los 2 trazos de "neutro” (C) del cuadrante.
Ya en el caso de implementos més leves para penetraciones mas profundas, la
palanca normalmente debera quedar adelante de los trazos de "neutro”. En
ciertos casos, en suelo duro e implementos leves, podra haber un temblor en el
sistema hidraulico.

En este caso, cambie el control de Reaccidn para la posicion Lenta - vea la
proxima pagina.

Una vez encontrada la mejor posicion de la palanca de profundidad, fije el
respectivo tope ajustable frente a la palanca, para servir de referencia durante
la operacion.

Maniobras:

Al llegar al final de la linea de
trabajo, levante el implemento
moviendo la palanca (B)
totalmente hacia atras.

A la vuelta, retérnela hasta el tope
(D) anteriormente ajustado.

Si durante la operacion normal es
necesario modificar el ajuste de la
posicion antes establecido, hagalo
reposicionando el tope de
referencia de la palanca de
profundidad.

- Control Remoto

El control remoto de los tractores Massey Ferguson puede ser tipo dependiente
o independiente, de 1 6 2 hileras de presién, segun su pedido. En ambos casos
es de doble accion, o sea, acciona cilindro(s) hidraulico(s) a distancia, tanto en
el sentido de recoger como de extender el (las) asta(s).

- Control remoto dependiente

(Sistema opcional para tractores MF 250X)

Este sistema utiliza como fuente de presion hidraulica la propia bomba del
levante hidraulico principal. Por esta razén, mientras se utiliza este control, las
barras de levante hidraulico quedan inoperantes.

Cuando opere con el control remoto, el nivel de aceite de la transmision e
hidraulico debe quedar en el maximo de la varilla.
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Certifiguese, antes de operar, que el aceite contenido en el circuito hidraulico
del implemento no est4 contaminado. Esto puede suceder cuando el
implemento permanece largos periodos inactivo, expuesto a la intemperie. En
este caso, realice el drenaje del aceite contenido en el cilindro remoto y
respectivas mangueras y luego haga la sangria (eliminacion del aire). Consulte

el Manual de instrucciones del

implemento.

Activacion del sistema —_— (fx/
. evantar )
dependiente: i 0
R sporteBoMbED

a) Con el motor en marcha lenta, | Bojarad <G=3 POSICION > Levantar  TNSpote Conaats |

mueva la palanca externa (B - de H —| q@g
profundidad) totalmente hacia atras =

y la palanca interna (A - de ’\J
Posicion) en "Transporte ", para
gue las barras inferiores permanezcan totalmente levantadas.

b) Coloque la palanca de la valvula desviadora de flujo (C) para la posicion
"C1".

En este momento, el flujo de aceite
sera desviado hacia la valvula de
control remoto (figura siguiente),
guedando inoperante el sistema de
levante a 3 puntos.

c) Mueva la palanca de Posicion (A)
para "Bombeo Constante"
(totalmente hacia atras).

iADVERTENCIA!

Nunca coloque la palanca de
posicion en Bombeo Constante sin
antes mover la palanca de la valvula
desviadora hacia "C1".
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